LE SAMEDI

LES PROFONDEURS INSONDABLES DU CAPRICE FEMININ batta les cinq cents,

Bt gnand L messayer arvive & la maison, d fant wue wssomblée de famille ponr

trowecer le monnaie (S1.60),

Madame prsse dewre heures an magusin pony
ccheter wa prepier dwiguilles, du 6l of dosépingle s,
Lo fout puayechde @ domieils,

M’sicu Peurcé ! Elle a perdu un peu la téte; pas
méchante pour un centin du reste, mais elle se
tiguve toujours &tre au marché, un jour qu’une
canaille de coyuin--que je ne le rencontre jamais
sur mon chemin celui-lv—~lui a volé son panier
qui contenait, comme celui-ci du lard, du boudin
et de la saucisse ; et & présent, elle ne peut pas
parler cing minutes avee quelqu’un sans raconter
dix fois son histoire, elle n'i que ¢a dans la téte
quoi! impossible de lui faire dire autre chose ; ¢
fait qu'on ne la laisse plus sortir scule.

—Elle est 12?7 dit le curé & Lobrejal.

—Oui M’sicu Peuré,

—Dites-lui d’entrer et je vais essayer de la
consoler un peu.

—Lobrejal sortit, son précieux panier au bras
et sadressant & la vieille, toujours en contem-
plation devant les casseroles,

—Maman, fit-il, w’sieu Vcuré vous attends,
vous pouvez entrer ; et, prenant Ja bonne femme
dans le cabinet dont il referma la porte, il fila le
plus naturcliement du monde.

* '

La victime de Croustignac, en pénétrant dans
le cabinet, trouva le bon curé qui lui prit les
mains et la fit asseoir dans un fauteuil devant
la fenétre, assit auprés d'elle, la complimenta
de son air de santé, lui demanda des nouvelles de
son ménage et de sa famille et, quand il crut
Pavoir sullismimment préparde et détournée de son
idée fixe, lui dit :

—Eh bier, si vous voulez, ma bonne femme,
je vais vous confesser ici, ccla sera plus commode
pour vous que d'aller jusqu’a I'église.

—DMais m’sicu Peuré, je ne suis pas venu pour
me confesser, j’ai apport¢ au marché, dans mon
panier, du jambon, du boudin et de la saucisse,
et je...

—Parfaitement, fit doucement le curé, nous en
parlerons tout & I'heure, mais...

—Mais, w’sien Peurd, je n'demande quune
chose, c’est que mon jambon, mon boudin ¢t ma
saucisse qui...

—Bon, bon, fit le curé en souriant, nous en
causerons une autre fois, pour le woment, puis-
que vous désirez vous confesser, faites-le, car je
suis pressé et mon temps no w'appartient pas.

—Mais ¢a ne sera pas long, insista la vieille,
j'en ai pour quatre piastres et demie, car jai ra-

plus mon panier et mes

servicttes quil faut me

rendre, car elles ne sont

pas comprises dans los

quatre piastres et de-
1 uiie, je ne demande que
qet je...

—Ne vous occupez
done pas de cette his-
toire, dit le curd, il ne
faut pas vous (ous-
wenter  ainst toute
votre existence, votre
panier est perda, vy
pensez plus et

- Comment, mon
panier est perdu, hu-
rla Ja vieille,  mais
howme est 1a, dans la
culsine, vous savez
votre bien! Paycz-
woi mon jabon, mon
houdin et ma saucisse
et je vas m'en aller,

—1lein! it le curd,
dressant Voreille, vous
Wtes pas venu iei avee
votre (ils pour vous
confesser ?

—Je suis venu i,
w’sieu curd, avee un
homme qui w’a acheté
won jaimbon, mon bou-
din et’ ma saucisse en
me disant que ¢’était
pour vous, il est Ji dans
la cuisine ; donnez-moi
nes quatre piastres et
demie, mon panicr et
mes serviettes et je ne demande rien autre chose.

—Mais, dit le coré; qui commengait & avoir
peur de comprendre, je n’ai rien it achetor.

Il est venu tout & Pheure ici un homme avee
un panier, il w’a dit que vous dtiez sa mére et
qu'on vous avait jadis volé¢ un panier...

—Avee du jambon, du boudin ¢t de la sau-
cisse, interrowmpit la vieille, Lons saints du pura-
dis, pour sir qu’il a d& me le voler, le gredin 1.,

Le curé ouvrit précipitamment la porte qui
communiquait avec la cuisine et s’y élnga suivi
de la vieille, & laquelle la colere donnait des ailes.

La pitce était veuve de Lobrejal et du panier
subtilisé a la
vieille.

—Ou est cet
homme, it le cu-
ré & la servante,
qui est entré tout
a4 lheure dans
mon cabinet et
qui avait un pa-
nier au bras?

—1I1 est parti il
y a longtemps,
m’sieu le curd,
aussitot qu°il a eu
fait entrer sa
mére, il a disparu
sans rien dire,

—Hdlas, soupi-
ra le curé, ¢a y
est, ma pauvre
femme, je suisbien
malgré moi la
cause de ce qui
vous arrive ¢t cet
homme, peut-étre
pour la premiére
fois de sa vie, a
dit vrai par anti-
cipation, votre pa-
nier est volé. :

A 1 s

—Mais qui e e
paiera mon jam- &
bon, mon boudin
et mes saucisses,

11

glota ia vicille,  Le curd tournait ses pouces, In
honne fevait les yeux au ciel pendant que la
paavre vicille plearvait toutes les larmes de son
corps sur sa charcuterie envolee.

Quand & cette canaille de Lotwejad, il avait, &
sa sortic du presbytere, enfilé sans se presser la
grand’rue, qu'il suivit un anstant, pris une ruelie
gui le conduisit dans une petite rae latérale o il
aceentua son allure, de sorte que cette fuite com-
mencée triomphadement au petit pas de proces-
sion ressemblait furicusement a une course au
clocher quand il atteignit enfin les dernieres mad-
sons de la ville, I se jugeaadors pen pres en
stiretd, ralentit le pas et, ayant rejoint Ja route,
il ne tarda pas & apercevoir Croustignie, molle-
ment ¢tendu sur Fherbe et contemplant, d'un il
de mere, une pyramide artistement composée, par
rang de taille, de ses denx pains surmontés de la
galette,

Stoique, il avait ea la force de caractére de ne
manger madgre sa fabin, ga'un tont petit. mor-
cean de pain,—a peine une livie,—en attendant
son digne am.

Sins prononcer une parole, Croustignac ra-
massie 505 butin et se divigen vers une verle
praivie que traversait un joli ruisseau et qui
n'étiit sépiré de L route que parquelques beaux
arbres; Lobrejal I'y suivie.

Ayant atteint 1o ruissean et choisi soigneuse-
ment sa place, Croustignae déposa son paquet et
sassit en disant simplement :

—Voili le pain.

—Vaila la viande, tic Lobrejal qui s'assit en
face de lui et, ayant ¢tendu une serviette sur
Pherbe, y étala, aux yeax ravis de Croustigoae,
le jambon doré et les cervelas.

—A table ! firent en cheent les deux filous,

e le festin commenga,

Festin pantagrudlique s'il en fut et digie des
tégendaires noces de Ginnache,

Luis ce fut un silence quinterrompait & peine
un bruit terrible de dents froissées,

- Vois-tu, Lobrejal, concluait, apres un quart
d’heure de cet exercice, Croustignac cncore la
boucke pleine, quand on a comme nous de Pima-
gination, la conscience large et los mains agiles,
on ne meurt jamais de fain !

Ce fut Voratson funthre des cerveins et du
Jambon de L bonne fenme,
L. Pernox.

UN CRI DE SYMPATHIE

mon panier et mes
serviettes? san-

Monsieur prétenticne.—C'esb que, voyez-vous, mesdames, J'ai le don précieux de pouvoir
live dans vos yenx ce que vous pensez de moi.
Madame Pasyinde, dans wn dhae do: sympuethie. - -Comme ¢’est malheuieux pour vous !



